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VsSeobecné obchodné podmienky ENVIEN GROUP

I. VSeobecna ¢ast

1. Uvodné ustanovenia

. Tieto VSeobecné obchodné podmienky (dalej len ,VOP“) upravuju zmluvny vztah medzi
slovenskymi spolo¢nostami skupiny ENVIEN GROUP (dalej len ,,spolo¢nost EG”) aich obchodnymi
partnermi (dalej spolocne len ,strany").

. Slovenskymi spoloé¢nostami skupiny ENVIEN GROUP pre ucely tychto VOP su tie spolo¢nosti skupiny
ENVIEN GROUP, ktoré maiju sidlo v Slovenskej republike, su zriadené a funguju podla slovenského
pravneho poriadku, t.j. jedna z nasledujucich spolo¢nosti:

ENVIRAL, a.s., Trnavska cesta, 920 41 Leopoldov, ICO: 36259233, OR: Okresny sud Trnava, oddiel
Sa, vlozka ¢islo 10293/T

MEROCO, a.s., Trnavska cesta, 920 41 Leopoldov, ICO: 35775203, OR: Okresny std Trnava, oddiel
Sa, vlozka ¢islo 10441/T

Polnoservis, a.s., Trnavska cesta, 920 41 Leopoldov, ICO: 35703156, OR: Okresny sud Trnava, oddiel
Sa, vlozka ¢islo 10488/T

ENAGRO, a.s., Trnavska cesta, 920 41 Leopoldov, ICO: 43814808, OR: Okresny sud Trnava, oddiel
Sa, vlozka ¢islo 10469/T

BPS Hubice, s. r. 0., Trnavska cesta 1050, 920 41 Leopoldov, 1CO: 46384014, OR: Okresny std
Trnava, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 40447/T

. Pokial' Zmluva medzi spolo¢nostou EG a obchodnym partnerom neurcuje inak, ma sa za to, ze VOP
su jej neoddelitefnou sucastou.

. VOP sa skladaju z 2 casti: vSeobecnej Casti a osobitej ¢asti. Na kazdy zmluvny vztah s obchodnym
partnerom sa vztahuje vidy vSeobecna ¢ast VOP a vyslovne uréend Cast A, B, C, D osobitej ¢asti VOP
podla povahy zmluvného zavazku.

. Kazda Zmluva medzi spolo¢nostou EG a obchodnym partnerom oznacuje link na webova stranku,
na ktorej je mozné do tychto VOP nahliadnut a oboznamit sa s ich obsahom. V pripade, Ze obchodny
partner nema pristup na internet, na vyziadanie mu bude spolo¢nostou EG poskytnutd kdpia tychto
VOP, resp. bude mu zaslana v elektronickom formate.

. Akékolvek vynimky a odchylné dojednania od tychto VOP budu platné, len ak budd dohodnuté
v pisomnej forme azachytené vZmluve medzi spolo¢nostou EG aobchodnym partnerom.
Konkrétne vynimky a odchylné dojednania platia vZdy len pre konkrétnu zmluvu a vyluc€uje sa ich
aplikacia na akékolvek iné zmluvné vztahy s obchodnym parterom, pokial neboli v inej Zmluve tiez
rovnako pisomne dohodnuté.

. V pripade rozporu medzi Zmluvou a platnymi pravnymi predpismi vztahujicimi sa na Zmluvu maju
prednost platné pravne predpisy. V pripade rozporu medzi Zmluvou a VOP ma prednost Zmluva. V
pripade rozporu medzi vSeobecnou ¢astou VOP a osobitou ¢astou VOP ma prednost osobita ¢ast
VOP.

. Aplikacia vSseobecnych obchodnych podmienok obchodného partnera alebo akychkolvek inych
vSeobecnych obchodnych podmienok je tymto vyslovne vylucena.
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9. Spoloc¢nost EG je opravnena jednostranne zmenit znenie tychto VOP. Takato zmena nadobuda
ucinnost vocéi obchodnému partnerovi uplynutim 15. diia od dorucenia oznamenia o takejto zmene
spolo¢nostou EG, pokial obchodny partner neoznami v tejto lehote, Ze s touto zmenou nesuhlasi.
Pokial' obchodny partner s touto zmenou VOP nesuhlasi a ozndmi to spolocnosti EG podla
predchdadzajucej vety, uplynutim 15. dia od dorucenia oznamenia o zmene Zmluva zanika.
Spolo¢nost EG zaroven bez zbytocného odkladu po prijati zmeny VOP zverejni ich Uplné znenie v
elektronickej podobe na svojej webovej stranke a v pisomnej forme vo svojom sidle.

10.Tieto VOP nadobuidaju ucinnost driom ich prijatia spolo¢nostou EG a voéi konkrétnemu
obchodnému partnerovi driom Gcinnosti jeho Zmluvy so spolo¢nostou EG.

2. Definicie

Pre ucely VOP je:
,»,Obchodny partner” - pravnickd osoba alebo fyzickd osoba, ktora vstupuje do pravneho
vztahu so spolo¢nostou EG na zéklade zmluvy
,Spoloénost EG” — jedna zo spolo¢nosti skupiny ENVIEN GROUP (ENVIRAL, a.s., MEROCO, a.s.,
Polnoservis, a.s., ENAGRO, a.s., BPS Hubice, s. r. 0.,)
»Zmluva“ - pisomny dokument upravujici vzajomné zavazky stran
»Plnenie” — dodavka sluzieb, tovarov, prac a poskytnutie vsetkych inych plneni a povinnosti
podla Zmluvy.
»Strany” — spolo¢né oznacenie spolo¢nosti EG a obchodného partnera, ktori spolu vstupili do
pravneho vztahu na zaklade zmluvy; v jednotnom ¢isle ,Strana“ znamena ktorukolvek zmluvnu
stranu takto uzavretej zmluvy.
,Bezodkladne” alebo ,bez zbytoéného odkladu” - lehota nevyhnutne potrebna na
uskutocnenie prislusného Ukonu, najviac vsak 8 dni.
»Zaruéna doba“ - doba, pocas ktorej povinna strana zaisti riadne fungovanie tovaru/diela,
alebo Ze tieto budu bez vad a schopné uZivania
,Dane” - akékolvek dane, clad alebo iné poplatky stanovené prislusnym organom/zakonmi,
vztahujlce sa na plnenie
,Obchodny zakonnik” —zdkon ¢.513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov
,Obdciansky zakonnik” — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
,GDPR“ - Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spracivani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa
zrusuje smernica 95/46/ES
»Zakon o DPH” — zakon €. 222/2004 Z. z. zakon o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov

3. Uzatvorenie Zmluvy

1. Zmluvny vztah medzi spolo¢nostou EG a obchodnym partnerom podla tychto VOP vznika bud’
podpisom textu Zmluvy opravnenymi zastupcami Stran alebo akceptdciou navrhu na uzatvorenie
Zmluvy druhou Stranou (doruéenim tzv. ,objednavky” jednej Strany a jej naslednou bezvyhradnou
akceptaciou druhou Stranou).



ENVIEN

’ GROUP

. Za akceptaciu navrhu Zmluvy (objedndvky) sa povaZzuje len bezvyhradné akceptovanie navrhu
Zmluvy. Akceptacia s vyhradami, dodatkami a zmenami (napr. k terminom ¢i miestam dodania
PInenia) znamena odmietnutie predloZzeného navrhu Zmluvy (objednavky) a predstavuje novy
navrh od druhej zmluvne;j strany.

. V pripade, Ze akceptacia navrhu Zmluvy (objednavky) nebude spolocnosti EG zo strany obchodného
partera doruc¢ena a obchodny partner zaéne plnit/dodavat podla tohto ndvrhu Zmluvy, ma sa za to,
Ze k akceptacii ndvrhu Zmluvy (objednavky) spolo¢nosti EG zo strany obchodného partnera doslo
konkludentne.

. Strany sa zavazuju, ze si budu poskytovat potrebnu suéinnost pri plneni zavazkov zo Zmluvy a
navzajom si budd oznamovat vSetky okolnosti a informacie, ktoré mézu mat vplyv na plnenie
podmienok dohodnutych v Zmluve.

4. Ukoncenie zmluvy

1. Zmluvu medzi Stranami je mozné ukoncit pisomnou dohodou.

2. Zmluvu je mozné ukoncit jednostrannou pisomnou vypovedou, ak ide o rdmcovld zmluvu alebo
poskytovanie plnenia bolo dohodnuté na dobu neurditu. Vypovedna lehota je 3 mesiace a zacina
plynut od prvého dnia kalendarneho mesiaca nasledujiceho po doruéeni pisomnej vypovede.

. Zmluvu je mozné ukoncit odstipenim od Zmluvy z vyslovne stanovenych dévodov a sposobom
uvedenym v Zmluve, v tychto VOP a ust. § 344 a nasl. Obchodného zakonnika.

. Spolocnost EG je opravnena odstlpit od zmluvy s okamzZitou Gcinnostou, ak bol na obchodného
partera  podany ndvrh na vyhldasenie konkurzu, bol vyhlaseny konkurz alebo povolend
reStrukturalizacia, alebo obchodny parter dodavatel vstupil do likvidacie.

. Ak pb6jde o dévody odstupenia stanovené v Zmluve a tychto VOP, spolo¢nost EG je opravnend
odstupit od zmluvy bez poskytnutia dodatoc¢nej lehoty na plnenie a bez predchadzajiceho
upozornenia.

. Odstupenie od zmluvy je U¢inné dfiom dorucenia pisomného ozndmenia o odstlipeni od Zmluvy
druhej Strane. Odstupenim od Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti Stran zo Zmluvy okrem
povinnosti nahradit skodu a platit zmluvné pokuty dohodnuté pre pripad porusenia Zmluvy, a tych
uvedenych v ustanoveniach Zmluvy alebo VOP, ktoré podla prejavenej vble Stran alebo vzhlfadom
na svoju povahu maju trvat aj po ukonéeni Zmluvy.

5. Platnost, zmeny, oddelitelnosti ustanoveni Zmluvy

. Zmluva je platna driom jej podpisu Stranami. Podpisom Zmluvy obchodny partner vyhlasuje, ze v
plnom rozsahu a bez vyhrad tuto Zmluvu akceptuje.

. Zmluva je u¢inna driom jej platnosti, pokial v Zmluve nie je uréeny iny datum (tzv. odlozena ucinnost
zmluvy), odkedy Zmluva nadobuda Géinnost.

. Zmluva nahradza vsetky predchadzajuce dohody, Ustne aj pisomné, tykajuce sa Zmluvy alebo
vyplyvajlce z rokovani o Zmluve medzi Stranami, ktoré driom uzavretia Zmluvy stracaju platnost.
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. Menit a doplfiat Zmluvu je moiné vyluéne na zaklade dohody Strdn vo forme pisomného
ocislovaného dodatku k Zmluve.

. Zmena identifikacnych udajov Stran zapisovanych do obchodného registra (napr. sidlo, Statutarny
zastupca), ako aj ¢islo bankového Uctu sa nepovaZuju za zmeny vyZzadujuce si uzavretie pisomného
dodatku k Zmluve. Dotknuta Strana je povinna tieto zmeny Gdajov oznamit druhej Strane bez
zbytoéného odkladu pisomnym ozndmenim podpisanym Statutdrnymi zastupcami, ktori su uvedeni
v obchodnom registri ako opravneni za Stranu konat.

. Ak niektoré ustanovenie Zmluvy je alebo sa v buduicnosti stane podla platnych pravnych predpisov
nevykonatelné, neplatné alebo neucinné, nebudd tym dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy.
V takom pripade sa Strany dohodnu na rieSeni, ktoré zachova kontext a Ucel daného ustanovenia
Zmluvy.

6. Jazyk, rozhodné pravo a riesenie sporov

Tieto VOP boli vypracované v slovenskom jazyku a boli prelozené do anglického jazyka. V pripade
rozporu medzi origindlnou verziou v slovenskom jazyku a prekladom v anglickom jazyku ma
prednost originalna verzia v slovenskom jazyku.

Strany sa dohodli, Ze Zmluva, pravne vztahy vyplyvajlice zo Zmluvy ako aj spojené so Zmluvou,
ktoré nie su upravené Zmluvou alebo VOP sa spravuju pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Strany vyvinu usilie, aby vSetky spory vyplyvajlice zo Zmluvy alebo v suvislosti s fiou boli riesené
vzdjomnou dohodou. V pripade, Ze k takejto dohode ned6jde, strany sa dohodli, Ze vSetky spory,
ktoré vzniknd zo Zmluvy, budd rieSené pred miestne avecne prislusnym sidom Slovenskej
republiky.

Strany sa dohodli, Ze tam, kde by bolo mozné aplikovat na zmluvny vztah ustanovenia Dohovoru
OSN o zmluvach o medzinarodnej kipe tovaru alebo v suvislosti s nim, sa tieto nepouziju.

7. Dorucovanie pisomnosti a komunikacia medzi stranami

. Dorucenim akychkolvek pisomnosti na zaklade Zmluvy alebo v suvislosti so Zmluvou sa rozumie
dorucenie pisomnosti doporucene postou na adresu sidla jednej zo Stran, dorucenie kuriérom alebo
osobné dorucenie jednej zo Stran.

. V pripade, Ze strany maju zaujem povaZovat dorucovanie elektronickymi prostriedkami (emailom)
za rovnocenné s doru¢enim postou, musia sa takto v Zmluve, pripadne v osobitnej dohode vyslovne
dohodnut. Bezna elektronickd komunikacia a vymena dokumentov medzi stranami v slvislosti so
Zmluvou (nevyvolavajuca pravne Ucinky) je bez dalsieho Ukonu akceptovana.

. Za den dorucenia pisomnosti sa povazuje aj den, v ktory Strana, ktord je adresatom, odoprie
doru€ovanu pisomnost prevziat, alebo v ktory marne uplynie odberna trojdriova lehota pre
vyzdvihnutie si zasielky na poste, dorucovanej postou tejto Strane, alebo den, ktory je na zasielke,
dorucovanej postou tejto Strane, preukazatelne posStou vyznacend poznamka, Ze ,adresat sa
odstahoval”, ,adresat je neznamy” alebo ind poznamka podobného vyznamu alebo v pripade
dorucovania kuriérom aj den, v ktory zasielka nebola adresatovi dorucena z dévodu, Ze adresat
nebol kuriérom zastihnuty.

. Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouZiju adresy, ktoré su ako sidla strdn uvedené
v zdhlavi Zmluvy, ibaZe odosielajucej Strane adresat pisomnosti pisomne oznamil nové sidlo,
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pripadne ind novu adresu uréenu na dorucovanie pisomnosti. V pripade akejkolvek zmeny adresy
uréenej na dorucovanie pisomnosti na zdklade Zmluvy alebo v suvislosti so Zmluvou sa prislusna
Strana zavidzuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druhd zmluvni stranu; v
takomto pripade je pre doruCovanie rozhodujuca nova adresa riadne ozndmena Strane pred
odosielanim pisomnosti.

. Strany sa dohodli, Ze dojednania podla tohto ¢lanku nemaju vplyv na pripadné osobité dohody
medzi stranami o zasielani elektronickych faktur alebo o elektronickom podpisovani zmluvnych
dokumentov.

8. Ochrana osobnych udajov dotknutych osdb v Zmluve

. Spoloc¢nosti EG spracivaju a chrania osobné udaje dotknutych oséb, ktoré si v ramci plnenia Zmluvy
s obchodnym partnerom vzdjomne poskytli v silade s ustanoveniami GDPR, a s platnymi pravnymi
predpismi v oblasti ochrany osobnych Udajov

. Podrobné informdacie o ucele spracuvania, pravnom zdklade, dobe uchovavania a pravach
dotknutych os6b v suvislosti so spracivanim osobnych Gdajov vZmluve, ktoré spolocnost EG
neziskala priamo od dotknutych osob, su uvedené na webovej stranke konkrétnej spolo¢nosti EG
pod Kontakt/Dokumenty na stiahnutie/Ochrana osobnych Gdajov.

9. Spracovanie osobnych tdajov - sprostredkovatelska zmluva, ak je spoloénost EG
prevadzkovatelom

. V pripade, Ze je spoloc¢nost EG pri poskytovani plnenia vyplyvajuceho zo Zmluvy povaZovania za
prevadzkovatela v zmysle GDPR a obchodny partner pre nu spraciva osobné udaje dotknutych
osOb dalej len ako ,,0sobné Udaje”) ako sprostredkovatel, je povinny ich spractvat v silade s GDPR,
Zmluvou a nasledovnymi ustanoveniami VOP.

. Pojmy “Prevadzkovatel”, ktorym je spolocnost EG, a ,Sprostredkovatel”, ktorym je obchodny
partner, maju pre Gcely nasledovnych ustanoveni VOP rovnaky vyznam ako v GDPR. Pojem ,Dal3i
sprostredkovatel” znamena dalsi sprostredkovatel zapojeny Sprostredkovatelom do spracuivania
osobnych udajov v mene Prevadzkovatela. Pojem ,Tretia krajina” znamena stat, ktory nie je
Clenskym Statom Eurdpskej unie alebo zmluvnou stranou Dohody o Eurédpskom hospodarskom
priestore.

. Prevadzkovatel tymto poveruje Sprostredkovatela, aby spracival osobné udaje za ucelom
poskytovania sluzieb podla Zmluvy.

. Sprostredkovatel je opravneny zacat so spractvanim osobnych Udajov v mene Prevadzkovatela
najskér odo dnia ucinnosti Zmluvy. Sprostredkovatel je povereny spractvat osobné tdaje po dobu
trvania Zmluvy.

. Ucel spractivania , kategdria dotknutych osob, typy spractivanych osobnych Gdajov st definované
v Zmluve alebo jej prilohach.

. Sprostredkovatel je opravneny spracuvat aj iné osobné Udaje dotknutych osdb v rozsahu, v akom
su nevyhnutné na ich spractvanie vzhladom na ucel, na ktory sa spracuvaju.

. Sprostredkovatel nesmie poverit spractivanim osobnych Gdajov dalSieho sprostredkovatela bez
predchadzajuceho osobitného pisomného stuhlasu prevadzkovatela alebo vSseobecného pisomného
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10.

11.

12.

13.

suhlasu prevadzkovatela. Ak ma sprostredkovatel zaujem zapojit do spractvania osobnych udajov
dalsieho sprostredkovatela musi si vopred vyZiadat osobitny pisomny suhlas prevadzkovatela. Ak
mu bude suhlas udeleny, je sprostredkovatel povinny ulozZit dalSiemu sprostredkovatelovi
prostrednictvom zmluvy alebo iného pravneho ukonu rovnaké povinnosti tykajuce sa ochrany
osobnych Udajov ako su ustanovené v tychto VOP alebo Zmluve, a to predovsetkym poskytnutie
dostatocnych zaruk na vykonanie primeranych technickych a organizanych opatreni takym
spdsobom, aby spractvanie splfialo poziadavky GDPR. Ak dalsi sprostredkovatel nespini svoje
povinnosti tykajuce sa ochrany osobnych Udajov, sprostredkovatel zostava voci prevadzkovatelovi
zodpovedny za plnenie povinnosti dalSieho sprostredkovatela.

. Sprostredkovatel je povinny spractvat osobné tdaje v stlade so zakladnymi zasadami spractvania

osobnych udajov, pricom

a) osobné Gdaje mdzZe spracuvat len zakonnym spdsobom a tak, aby nedoslo k poruseniu

zakladnych prdv dotknutej osoby;

b) osobné Udaje mbze ziskavat len na konkrétne uréeny, vyslovne uvedeny a opravneny uUcel a

nesmu sa dalej spractivat spdsobom, ktory nie je zlucitelny s tymto ucelom;

c) spracuvané osobné Udaje musia byt primerané, relevantné a obmedzené na nevyhnutny rozsah

dany za ucelom, na ktory sa spracuvaju;

d) osobné Gdaje musia byt spravne a podla potreby aktualizované;

e) osobné udaje musia byt spracivané spdsobom, ktory prostrednictvom primeranych
technickych a organizaénych opatreni zaruduje primerant bezpecnost osobnych Gdajov vratane
ochrany pred neopravnenym alebo nezakonnym spracivanim osobnych udajov, nahodnou
stratou osobnych Udajov, vymazom osobnych Udajov, poskodenim osobnych Uudajov,
neopravnenym spristupnenim, zmenou, poskytnutim alebo zverejnenim.

Sprostredkovatel je povinny zabezpecit bezpeénost osobnych Udajov a vykonat vSetky opatrenia

podla ¢l. 32 GDPR, t.j. prijat so zretefom na najnovsie poznatky, na ndklady na vykonanie opatreni,

na povahu, rozsah, kontext a ucel spracuvania osobnych udajov a na rizikd s réznou
pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava fyzickych os6b primerané technické a organizacné
opatrenia na zaistenie Urovne bezpecnosti primeranej tomuto riziku.

Sprostredkovatel spraciva osobné uddaje len na zaklade zdokumentovanych pokynov

prevadzkovatela. Prevadzkovatel méze dat sprostredkovatelovi dalSie pokyny v suvislosti so

spractvanim osobnych Udajov ako aj zmenit pokyny.

Sprostredkovatel je povinny, po zohladneni povahy spractvania, v ¢o najvdésej miere poskytnut

prevadzkovatelovi st¢innost vhodnymi technickymi a organizacnymi opatreniami pri plneni jeho

povinnosti reagovat na Ziadosti o vykon prav dotknutej osoby ustanovenych v kapitole Ill GDPR,
rovnako aj pri plneni povinnosti podla ¢lankov 32 az 36 GDPR (s prihliadnutim na povahu
spracuvania a informacie dostupné sprostredkovatelovi).

Pripadné uplatnenie prav dotknutou osobou je sprostredkovatel povinny oznamit bez zbytoéného

odkladu prevadzkovatelovi, ktory Ziadost vybavi.

Sprostredkovatel je povinny oznamit prevadzkovatelovi porusenie ochrany osobnych Gdajov bez

zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o iom dozvedel. Takéto oznamenie musi obsahovat najma:
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a) opis povahy porusenia ochrany osobnych Udajov vratane, ak je to mozné, kategorii a
priblizného poctu dotknutych osob, ktorych sa porusenie tyka, a kategérii a priblizného poctu
dotknutych zdznamov o osobnych udajoch,

b) kontaktné Udaje zodpovednej osoby alebo iného kontaktného miesta, kde mozino
ziskat viac informacii,

c) opis pravdepodobnych nasledkov porusenia ochrany osobnych udajov,

d) opis opatreni prijatych alebo navrhovanych prevadzkovatelovi na ndpravu porusenia
ochrany osobnych udajov vratane

e) opatreni na zmiernenie jeho potencidlnych nepriaznivych dosledkov, ak je to potrebné.

14. Sprostredkovatel je povinny viest zaznam o kategoériach spracovatelskych ¢innosti, ktoré vykonal
v mene prevadzkovatela, ak sa na neho vztahuje povinnost viest ich stanovena v ¢l. 30 GDPR.

15. Sprostredkovatel je povinny bez zbyto¢ného odkladu informovat prevadzkovatela, ak ma za to, ze
sa pokynom prevadzkovatela porusuje GDPR alebo narodné pravne predpisy.

16. Vo vztahu k prenosom osobnych Udajov do Tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii su
pokyny Prevadzkovatela nasledovné:

e Sprostredkovatel je opravneny preniest osobné Udaje do Tretej krajiny alebo
medzinarodnej organizacii.

e Pri prenose osobnych udajov do Tretej krajiny alebo medzindrodnej organizacii musi
Sprostredkovatel dodrzat podmienky a pravidlda stanovené v GDPR a platnych
pravnych predpisoch v oblasti ochrany osobnych tdajov.

e Prevadzkovatel moZe dat Sprostredkovatelovi dalSie pokyny v sulvislosti so
spractvanim osobnych Udajov ako aj zmenit pokyny uvedené vyssie.

17.Sprostredkovatel je povinny po ukonceni poskytovania sluzieb tykajucich sa spracivania osobnych
Udajov na zaklade wvyzvy Prevadzkovatela vsetky osobné Udaje vymazat alebo vratit
Prevadzkovatelovi a vymazat existujlce kdpie, ak pravo Eurdpskej Unie alebo pravo ¢lenského statu
Eurépskej Unie nepozaduje uchovavanie tychto osobnych udajov.

18.Sprostredkovatel je povinny zachovavat mléanlivost o vSetkych skutoc¢nostiach a informaciach, o
ktorych sa dozvedel pri plneni Zmluvy a spracuvani osobnych Udajov na zaklade poverenia
prevadzkovatela. Povinnost zachovavat micanlivost trva aj po skonceni uGcinnosti Zmluvy.
Sprostredkovatel je povinny zabezpecit, aby sa osoby opravnené spracuivat osobné Udaje zaviazali,
Ze zachovaju mlc¢anlivost o informdaciach, o ktorych sa dozvedeli, ak nie su viazané povinnostou
mlcéanlivosti podla osobitného zakona.

19.Audit ochrany osobnych (dajov: Sprostredkovatel je povinny poskytnut Prevadzkovatelovi
informdcie potrebné na preukazanie splnenia povinnosti vyplyvajucich z tychto VOP, Zmluvy, GDPR
a narodnych predpisov. Sprostredkovatel je povinny poskytnut Prevadzkovatelovi sicinnost v rdmci
auditu ochrany osobnych Udajov a kontroly zo strany Prevadzkovatela alebo auditora, ktorého
poveril Prevadzkovatel. Prevadzkovatel je opravneny vykonat audit ochrany osobnych Gdajov a
kontrolu predovsetkym:

a) v pripade podozrenia z porusenia Zmluvy, GDPR alebo narodnych predpisov v oblasti
ochrany osobnych udajov;

b) v pripade narusenia bezpecnosti Udajov;

c) v pripade Ziadosti dotknutej osoby podla GDPR.
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20. Prevadzkovatel informuje o termine vykonania auditu alebo kontroly sprostredkovatela
oznamenim zaslanym poStou na adresu uvedenu v zdhlavi tejto zmluvy, a to minimalne 7 dni
vopred. Sprostredkovatel je povinny bez zbyto¢ného odkladu termin auditu alebo kontroly
potvrdit alebo navrhnut iny termin tak, aby sa audit uskutocnil najneskér do 14 dni odo dnia
zaslania ozndmenia. Pokial Sprostredkovatel termin auditu alebo kontroly nepotvrdi, ma sa za to,
Ze Prevadzkovatel s terminom suhlasi. Audit alebo kontrola sa uskutoéni v sidle, prip. prevadzke
Sprostredkovatela, pokial sa zmluvné strany nedohodnu na inom mieste vykonania auditu.
Sprostredkovatel je povinny zabezpedit pritomnost zodpovednej osoby, ak je menovana, prip. inej
osoby poverenej agendou ochrany osobnych Udajov a dalSich oso6b potrebnych pre poskytnutie
kompletnych informacii o ochrane osobnych udajov.

10. Spracovanie osobnych udajov - sprostredkovatel'skd zmluva, ak je spoloénost EG
sprostredkovatelom

1. V pripade, Ze je spolo¢nost EG pri poskytovani plnenia vyplyvajuceho zo Zmluvy povaZovana za
sprostredkovatela vzmysle GDPR, spraciva osobné udaje dotknutych o0s6b poskytnuté
obchodnym partnerom — prevadzkovatelom (dalej len ako ,osobné udaje”) v sulade s GDPR,
Zmluvou a nasledovnymi ustanoveniami VOP.

2. Pojmy “Prevdadzkovatel”, ktorym je obchodny partner, a ,Sprostredkovatel”, ktorym je
spolo¢nost EG, maju pre Ucely nasledovnych ustanoveni tychto VOP rovnaky vyznam ako v GDPR.
Pojem ,Dal$i sprostredkovatel“ znamena dali sprostredkovatel zapojeny Sprostredkovatelom do
spraclvania Osobnych Udajov v mene Prevadzkovatela. Pojem ,Tretia krajina” znamena $tat,
ktory nie je ¢lenskym Statom Eurdpskej unie alebo zmluvnou stranou Dohody o Eurdpskom
hospodarskom priestore.

3. Prevadzkovatel tymto poveruje Sprostredkovatela, aby spracival osobné Udaje za ucelom
poskytovania sluzieb podla Zmluvy.

4. Sprostredkovatel je opravneny zacdat so spractivanim osobnych Udajov v mene Prevadzkovatela
najskor odo dria ucinnosti Zmluvy. Sprostredkovatel je povereny spracivat osobné Gdaje po dobu
trvania Zmluvy.

5. Ucel spractivania, kategéria dotknutych osdb, typy spractvanych osobnych Gdajov su definované
v Zmluve alebo jej prilohach.

6. Sprostredkovatel je opravneny spracuvat aj iné osobné daje dotknutych oséb v rozsahu, v akom
s nevyhnutné na ich spractvanie vzhladom na ucel, na ktory sa spracuvaju.

7. Vsulade s ¢lankom 28 ods. 2 GDPR, Prevadzkovatel tymto dava vSeobecného suhlas na zapojenie
do spractvania osobnych tdajov v mene Prevadzkovatela Dalieho sprostredkovatela alebo
Daldich sprostredkovatelov. Sprostredkovatel je povinny uloZit Daldiemu sprostredkovatelovi
prostrednictvom zmluvy alebo iného pravneho Ukonu rovnaké povinnosti tykajlice sa ochrany
osobnych Udajov ako su ustanovené v tychto VOP a Zmluve, a to predovSetkym poskytnutie
dostatocnych zaruk na vykonanie primeranych technickych a organizaénych opatreni takym
spdsobom, aby spractvanie spifialo poZiadavky GDPR. Ak Dalsi sprostredkovatel nesplni svoje
povinnosti tykajuce sa ochrany osobnych Udajov, Sprostredkovatel zostdva voci
Prevadzkovatelovi zodpovedny za plnenie povinnosti Dal$ieho sprostredkovatela.
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8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Sprostredkovatel spraciva osobné Udaje v stlade s GDPR a platnymi pravnymi predpismi v oblasti
ochrany osobnych Udajov. Sprostredkovatel, v sulade s ¢ldnkom 32 GDPR, so zretelom na najnovsie
poznatky, naklady na vykonanie opatreni a na povahu, rozsah, kontext a Ucely spracivania, ako aj
na rizika s réznou pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava a slobody fyzickych oséb, prijme
primerané technické a organizacné opatrenia s cielom zaistit Uroven bezpecnosti spracivania
osobnych udajov primeranu tomuto riziku.

Sprostredkovatel spracuva osobné Udaje na zaklade zdokumentovanych pokynov Prevadzkovatela.
Sprostredkovatel, po zohladneni povahy spraclivania, v ¢o najvacsej miere pomaha
Prevadzkovatelovi vhodnymi technickymi a organizaCnymi opatreniami pri plneni jeho povinnosti
reagovat na Ziadosti o vykon prav dotknutej osoby ustanovenych v kapitole Il GDPR.
Sprostredkovatel je povinny pomahat Prevadzkovatelovi zabezpedit plnenie povinnosti podla
¢lankov 32 az 36 GDPR s prihliadnutim na povahu spracivania a informacii dostupnych
Sprostredkovatelovi. Sprostredkovatel je taktiez povinny poskytovat konzultacie Prevadzkovatelovi
vo veciach suladu spOsobu spracovavania osobnych udajov s GDPR alebo inymi vSeobecne
zdvaznymi predpismi alebo upozornit Prevadzkovatela na skutoc¢nosti, ktoré by mohli zakladat
porusenie Nariadenia alebo inych vSeobecne zdvaznych predpisov.

Pripadné uplatnenie prav dotknutou osobou je Sprostredkovatel povinny oznamit bez zbyto¢ného
odkladu Prevéadzkovatelovi, ktory ziadost vybavi.

Sprostredkovatel je povinny oznamit porusenie ochrany osobnych udajov Prevadzkovatelovi do 3
dni odo dia zistenia porusenia ochrany osobnych udajov.

Sprostredkovatel je povinny informovat Prevadzkovatela, ak podla jeho nazoru uréity pokyn
Prevadzkovatela porusuje GDPR alebo platné pravne predpisy v oblasti ochrany osobnych udajov.
Vo vztahu k prenosom osobnych Udajov do Tretej krajiny alebo medzindrodnej organizécii su
pokyny Prevdadzkovatela nasledovné:

e Sprostredkovatel je opravneny preniest osobné (daje do Tretej krajiny alebo
medzinarodnej organizacii.

e Pri prenose osobnych udajov do Tretej krajiny alebo medzindrodnej organizacii musi
Sprostredkovatel dodriat podmienky a pravidld stanovené v GDPR a platnych
pravnych predpisoch v oblasti ochrany osobnych Gdajov.

e Prevadzkovatel moZe dat Sprostredkovatelovi dalSie pokyny v sulvislosti so
spractvanim osobnych Udajov ako aj zmenit pokyny uvedené vyssie.

Sprostredkovatel je povinny po ukonceni poskytovania sluZieb tykajucich sa spractvania osobnych
Udajov na zaklade pisomnej vyzvy Prevadzkovatela vsetky osobné (daje vymazat alebo vratit
Prevadzkovatelovi a vymazat existujuce kopie, ak pravo Eurdpskej unie alebo pravo ¢lenského
Statu Eurdpskej Unie nepozaduje uchovavanie tychto osobnych udajov.

Sprostredkovatel je povinny zachovavat mlcanlivost o vSetkych skuto¢nostiach a informaciach, o
ktorych sa dozvedel pri plneni Zmluvy a spracivani osobnych Udajov na zdklade poverenia
prevadzkovatela. Sprostredkovatel je povinny zabezpedit, aby sa osoby oprédvnené spractvat
osobné Udaje zaviazali, Ze zachovajui mlc¢anlivost o informaciach, o ktorych sa dozvedeli, ak nie su
viazané povinnostou mléanlivosti podla osobitného zdkona.

Sprostredkovatel je povinny umoznit audity, ako aj kontroly vykonavané Prevadzkovatelom alebo
inym auditorom, ktorého poveril Prevadzkovatel, a prispievat k nim. Uéelom auditov a kontrol
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bude overit, ¢i Sprostredkovatel plni svoje povinnosti vyplyvajuce z GDPR, zo Zmluvy a tychto
VOP. Prevadzkovatel je povinny vopred pisomne oznamit  Sprostredkovatelovi termin
planovaného auditu min. 10 dni vopred.

11. Ochrana dévernych informacii a povinnost mléanlivosti

1. Déverné informacie znamenaju vsetky skutocnosti, informdcie a Udaje v akejkolvek podobe,
vratane, ale nie vylu¢ne, o podnikatelskych, vyvojovych a vyskumnych aktivitdch zmluvnych stran,
o vlastnictve, existujucich a pripravovanych technoldgiach a postupoch vyroby, marketingu,
odbytu, dizajnu, dokumentdcii, schémach, analyzach, Studiach, technickych sprdvach a technickych
dokumentdcidch, planoch, vykresoch, Specifikaciach, popisoch procesov, zlozeniach chemickych
latok a kompozicii, o testoch, dodavateloch, klientoch, zamestnancoch, investoroch, know-how,
tvorbe cien, o ktorych sa Strany dozvedeli pri plneni Zmluvy alebo v akejkolvek suvislosti s fiou,
(dalej len ,,doverné informacie”).

2. Strany sa zavazuju zachovavat mléanlivost o dévernych informéciach; tento zavazok stran je ¢asovo
neobmedzeny.

3. Vynimku z dévernych informdcii tvoria:

informacie, ktoré su v den podpisania Zmluvy verejne znamymi, alebo ktoré sa uz v tento
den dali zadova?Zit z bezne dostupnych zdrojov,

informdcie, ktoré sa stali po dni podpisania Zmluvy verejne znamymi, alebo ktoré sa po
tomto dni uz daju zadovazit z bezne dostupnych zdrojov, a to inak nez v dosledku porusenia
povinnosti zmluvnej strany zachovavat mic¢anlivost podla Zmluvy,

informacie, ktoré prijimajuca zmluvna strana oprdvnene a preukazatelne ziskala z iného
zdroja eSte pred podpisom Zmluvy a disponuje prdvom tieto informacie bez dalSieho
zverejnit, spristupnit dalsim osobam alebo inak pouzivat

4. Povinnost zachovévat mléanlivost o dévernych informdaciach sa nevztahuje:

na pripady, ak Strana zverejnila doverné informdcie s predchadzajicim pisomnym sihlasom
druhej Strany,

na pripady, ked' prijimajucej Strane vznikne povinnost poskytnut doverné informacie na
zaklade zdkona, alebo je potrebné, aby ich pouZila v pripadnych sudnych, rozhodcovskych,
spravnych ainych konaniach ohfadom prav apovinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy.
Prijimajuca Strana je povinna bezodkladne tuto jej povinnost aj s odévodnenim oznamit
Strane, ktora doverné informacie poskytla.

5. Strany sa zavazuju, ze doverné informacie bez predchddzajuceho pisomného suhlasu druhej
Strany nezverejnia a/alebo dalej neposkytni a/alebo neumoznia pristup tretich os6b k dévernym
informacidm. Tretimi osobami nie su Statutarne organy, zamestnanci alebo iné splnomocnené
osoby Strdn, ani investori, financni, prdvni a ini poradcovia alebo konzultanti strany, ktori
potrebuju skontrolovat/skonzultovat Ddverné informacie v suvislosti so Zmluvou (dalej len
,Reprezentanti”). Spristupnenie Reprezentantom sa uskutocni vyluéne na ucely plnenia Zmluvy.

6. Spoloénost EG ako strana prijimajica déverné informacie je opravnena tieto zdielat s vybranymi
zamestnancami ¢lenov a partnerov skupiny ENVIEN GROUP, ktori maju opodstatnenu potrebu sa
s nimi oboznamit, pricom ak tito porusia zmluvné povinnosti vyplyvajlice z tohto ¢lanku VOP,
zodpoveda za ne akoby tieto zmluvné povinnosti porusila sama.
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1.

Ziadna zo Stran nemobze pouzit déverné informdcie bez predchadzajuceho pisomného sthlasu
druhej Strany na iné ucely, nez na ucel Zmluvy. Strany sa zaroven zavazuju, ze priamo a ani
prostrednictvom inej osoby nepouziju déverné informacie v rozpore s ich i¢elom pre seba alebo
pre inG osobu alebo za Ucelom nekalej sutaze v rozpore so zaujmami druhej Strany.

Strany sa tieZz zavazuju, ze vSetky pripadné doklady, materialy, vzorky a iné nosice obsahujuce
doverné informacie, budd chranit pred ich stratou, odcudzenim, poskodenim, zni¢enim alebo
pred ich neopravnenym rozmnoZzovanim alebo rozsirovanim.

Strany sa zavazuju, ze v pripade porusenia akéhokolvek zdvazku podla tohto ¢ldanku VOP, zaplati
porusujuca Strana druhej Strane zmluvnd pokutu vo vyske 10 000,- EUR (slovom desattisic eur)
za kazdy jednotlivy pripad porusenia. Pohladdvka na zaplatenie zmluvnej pokuty vznikne len za
podmienky, Ze oprdvnenad Strana pisomne vyzve druhu Stranu na zaplatenie zmluvnej pokuty, a
to v lehote najneskér do troch (3) mesiacov odo dia, kedy sa opravnena zmluvna strana o
poruseni dozvedela; tato pohladavka je potom splatna v lehote 7 dni odo dna dorucenia vyzvy.
Strany sa dohodli, Ze uplatnenim naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty podla predchadzajuceho
bodu tohto ¢ldanku nie je dotknuté pravo opravnenej Strany na nahradu Skody v rozsahu
presahujucom zaplatend zmluvnu pokutu, vratane uslého zisku, ktoré jej vznikli v dosledku
porusenia povinnosti zabezpecenej zmluvnou pokutou.

Strany si vzajomne vratia vSetky pisomné a iné nosice dévernych informacii vratane ich kdpii, a to
na zaklade pisomnej Ziadosti Strany, ktord ich poskytla, v lehote, ktoru uvedie v takejto pisomnej
vyzve. Ak sa tak Strany dohodnu, pripadne prijimajuca Strana vyda pisomné potvrdenie
poskytujucej Strane o zniceni vSetkych prijatych pisomnych dévernych informacidch a ich
kopiach. Tento bod sa nedotyka opravnenia  prijimajicej Strany uchovat jednu kdpiu
dokumentov obsahujucich déverné informacie vyluéne pre ucely pripadnych sudnych,
rozhodcovskych, spravnych ainych konaniach ohladom prav a povinnosti vyplyvajucich zo
Zmluvy.

12. Okolnosti vyluéujtice zodpovednost

Za okolnosti vylucCujlce zodpovednost sa povaZuje kazda prekazka, ktora nastala nezavisle od véle
povinnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by
povinna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej, Ze by v ¢ase
vzniku zavazku tato prekazku predvidala.

. Zodpovednost vsak nevylucuje prekazka, ktord vznikla az v Case, ked povinna strana bola v

omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospoddarskych pomerov. Za okolnosti
vylucujuce zodpovednost sa nepovazuju bezné ekonomické, obchodné a podnikatelské rizika,
Strajk, pracovné nepokoje, predvidatelné meteorologické podmienky, oneskorenia zo strany
subdodavatelov (pokial neboli spdsobené okolnostou vylucujicou zodpovednost).

. Za prekazku vyluéujucu zodpovednost sa bude vidy povazovat, ak spolo¢nost EG, ktora je bud

vyrobcom dodavaného produktu alebo prijimatefom suroviny pre vyrobu dodavaného produktu,
bude ndtend nepldnovane prerusit vyrobu z technickych, resp. inych dévodov na viac ako 5 po sebe
iducich dni. To plati rovnako, ak spolo¢nost EG vystupuje ako subdodavatel/subodberatel inej
Clenskej alebo partnerskej spolo¢nosti ENVIEN GROUP, u ktorej sa tato prekazka vylucujuca
zodpovednost vyskytla. Aplikacia § 375 Obchodného zédkonnika sa vyluéuje.
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. Sprava o okolnosti vylu¢ujicej zodpovednost sa musi podat druhej Strane bez zbyto¢ného odkladu
po tom, ¢o sa povinna strana o prekdzke dozvedela alebo pri nalezitej starostlivosti mohla
dozvediet, najneskor vsak do 10 pracovnych dni. Ak povinna strana nesplni tito oznamovaciu
povinnost, nemdze sa v suvislosti so svojim porusenim povinnosti dovolavat okolnosti vylucujucich
zodpovednost.

. V pripade, ak Strana oznami prekdzku vcas, lehota na plnenie sa v takom pripade predlZzuje o dobu,
pocas ktorej tato prekazka trva. Ziadna zo Stran nema narok na nahradu $kody, ktora vznikla pocas
trvania okolnosti vylu¢ujicej zodpovednost. Ziadna zo Strdn neméa narok na zaplatenie zmluvnej
pokuty urcenej v Zmluve za porusenie povinnosti zmluvnej strany, ak bolo toto porusenie (napr.
omeskanie) spdsobené okolnostou vylucujlicou zodpovednost.

. Ak okolnosti vylucujice zodpovednost trvaju dlhsie ako 60 dni, ktorakolvek zo Stran je opravnena
jednostranne od Zmluvy odstupit.

. Ked sa okolnost vylu¢ujuca zodpovednost skonéi, Strany sa dohodnt na prediZeni terminov alebo
inych opatreniach, ktoré prispeju k dokonceniu plnenia podla Zmluvy.

. Ak sa povinna strana odvoldva na okolnost vylucujicu zodpovednost, je vtakomto pripade povinna
predloZit na poZiadanie druhej Strany primerany dokaz, ktory je moiné pre takyto pripad
zabezpedit, ak takato prekazka nie je vseobecne znamou.

13. Nelegalne zamestnavanie

. Spoloc¢nost EG nesmie podla § 7b ods. 5 zdkona ¢. 82/2005 Z.z. o nelegélnej praci a nelegdlnom
zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,2akon o nelegdlnom zamestnavani“) prijat dodavku prace alebo sluzbu od dodavatela, ktory
nelegdlne zamestnava fyzické osoby.

. Za doddvku prace sa povazZuje docasné pridelenie alebo vnutroholdingové pridelenie zamestnanca
v zmysle § 7b ods. 7 zakona o nelegalnom zamestndvani.

. V pripade, Ze obchodny partner s domicilom mimo Uzemia Slovenskej republiky dodava spolo¢nosti
EG na zédklade Zmluvy sluzbu alebo obchodny partner poskytuje spolo¢nosti EG vnutrostatnu alebo
cezhraniénu doddvku prace, podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze nie je osobou, ktord nelegdlne
zamestnava fyzickd osobu podla ust. § 7b ods. 5 zdkona o nelegdlnom zamestnavani.

. Zmluvné strany konstatuji, Ze obchodny partner poZiadal spolocnost EG, aby sa v slvislosti s
uzavieranim Zmluvy spolahla na to, Ze jeho vyhlasenie obsiahnuté v predchadzajicom bode je
pravdivé, Uplné a spravne. Spolo¢nost EG sa zavazuje uskutocnit konanie podla predchadzajice;j
vety, o ktoré ho obchodny partner poziadal.

. Obchodny partner sa zavazuje nahradit spolo¢nosti EG ndklady a Skodu, ktord mu vznikne v
dosledku spolahnutia sa na pravdivost, Gplnost a spravnost jeho vyhlaseni obsiahnutych v bode 3
tohto ¢lanku (slub odSkodnenia), a to najma v pripade, ak v dosledku nepravdivosti, nelplnosti
alebo nespravnosti tohto vyhlasenia bude spolo¢nosti EG uloZena pokuta v zmysle ust. § 7b ods. 8
zakona o nelegadlnom zamestndvani (alebo podla iného pravneho predpisu, ak sa pokuta uklada z
dovodu porusenia povinnosti podla ust. § 7b ods. 5 zdkona o nelegdlnom zamestnavani).
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6. V pripade, Ze sa vyhlasenie uvedené v bode 3 stane nepravdivym, nespravnym alebo nelplnym,
obchodny partner sa zavazuje informovat spolo¢nost EG o takej skutocnosti bez zbytoéného
odkladu po tom, ako sa o nej dozvedel.

7. V pripade, ak dojde k pravoplatnému uloZeniu pokuty spolo¢nosti EG v zmysle ust. § 7b ods. 8
zakona o nelegdlnom zamestnavani (alebo podla iného pravneho predpisu, ak sa pokuta uklada z
dovodu porusenia povinnosti podla ust. § 7b ods. 5 zdkona o nelegadlnom zamestnavani), zmluvné
strany sa dohodli, Ze pohladdvka spolo¢nosti EG na nahradu nakladov a skody podla bodu 5 tohto
¢lanku sa povazuje za splatnd driom pravoplatnosti rozhodnutia o ulozeni pokuty. Spolo¢nost EG je
opravnena svoju pohladavku na nahradu skody vo vyske zaplatenej pokuty a vSetkych suvisiacich
nakladov zapocditat proti pohladavke obchodného partnera za dodanie prace alebo sluzby, a to tak,
Ze znizi najblizsSie splatnd odmenu alebo odmeny obchodného partnera za dodanie prace alebo
sluzby.

8. Spolocnost EG sa zavazuje po zaplateni pokuty podla bodu 7 tohto ¢lanku bez zbytocného odkladu
pisomne informovat obchodného partnera o tejto skutoc¢nosti, spolu s uvedenim datumu platby a
oznacenim najblizSej splatnej odmeny alebo pripadne aj dalSej odmeny obchodného partnera, od
ktorej bude suma nahrady Skody vo vyske zaplatenej pokuty a vsetkych suvisiacich nakladov
odpocitana na zaklade zapocitania podla bodu 7 tohto ¢lanku. Prilohou tohto oznamenia bude aj
rozhodnutie o uloZeni pokuty s vyznacenou dolozkou pravoplatnosti.

9. Obchodny partner sa zavazuje kedykolvek pocas trvania Zmluvy na poZiadanie predloZit spolo¢nosti
EG k nahliadnutiu v nevyhnutnom rozsahu doklady a osobné udaje fyzickych oséb, prostrednictvom
ktorych dodava spolocnosti EG pracu alebo sluzbu, ktoré su potrebné na to, aby spoloénost EG
mohla skontrolovat, ¢i obchodny partner neporusuje zdkaz nelegdlneho zamestnavania podla
zakona o nelegdlnom zamestnavani, najma ust. § 7b ods. 5.

10.V pripade, ak spolo¢nost EG po predloZzeni dokumentov podla bodu 9 tohto ¢lanku zisti, Ze
obchodny partner porusuje ust. § 7b ods. 5 zdkona o nelegalnom zamestnavani, je opravneny od
Zmluvy odstupit.

11.0bchodny partner sa dalej zavazuje nahradit spolo¢nosti EG naklady a $kodu, ktorda mu vznikne v
dosledku toho, Ze na spoloc¢nost EG prejde povinnost zaplatit pokutu alebo dodatoéné platby podla
ust. § 7b ods. 2 zakona o nelegdlnom zamestndvani. Zmluvné strany sa dohodli, Ze takato
pohladdvka spolo€nosti EG sa pritom povaZuje za splatnd dfiom, kedy spoloénosti EG narok na
nahradu nakladov alebo Skody vznikne.

12.Zmluvné strany sa zaroven dohodli, Ze v pripade, ak d6jde k pravoplatnému uloZeniu pokuty alebo
povinnosti zaplatit dodato¢né platby obchodnému partnerovi podla ust. § 7b ods. 2 zdkona o
nelegadlnom zamestnavani a povinnost zaplatit pokutu alebo dodato¢né platby prejde na spolo¢nost
EG, spoloénost EG je opravnena svoju pohladavku na nahradu Skody vo vyske zaplatenej pokuty a
vSetkych suvisiacich ndkladov podla bodu 11 tohto ¢lanku alebo vo vyske dodatoénych platieb a
vsetkych suvisiacich nakladov podla bodu 11 tohto ¢lanku zapoditat proti pohladavke obchodného
partnera za dodanie prace alebo sluzby, a to tak, Ze znizi najblizSie splatni odmenu alebo odmeny
obchodného partnera za dodanie prace alebo sluzby.

13.Spolocnost EG sa zavazuje po zaplateni pokuty alebo dodato¢nych platieb podla bodu 12 tohto
¢lanku bez zbytoéného odkladu pisomne informovat obchodného partnera o tejto skutoénosti,
spolu s uvedenim datumu platby a oznacenim najblizsej splatnej odmeny alebo pripadne aj dalsej

13



ENVIEN

’ GROUP

odmeny obchodného partnera, od ktorej bude suma zaplatenej pokuty a vSetkych suvisiacich
nakladov podla bodu 11 tohto ¢lanku alebo dodatoénych platieb a vSetkych suvisiacich nakladov
podla bodu 12 tohto ¢lanku odpocitana na zaklade zapocitania podla bodu 12 tohto ¢lanku.

14. Financné podmienky

. Pokial' zo Zmluvy nevyplyva nieco iné, cena plnenia a vsetky jej sucasti, kalkuldcie a rozpocty su
uvddzané bez DPH. K cene bez DPH sa pripocita prislusnd sadzba DPH podla osobitného predpisu
upravujuceho DPH ucinného v ¢ase vystavenia faktury.

. Ceny uvedené v Zmluve su pevné a nemenné. Akékolvek zmeny cien sa mo6zu vykonat jedine
zmenou Zmluvy na zdklade dohody Stran alebo sp6sobom uvedenym v Zmluve a/alebo ak to
vyzaduju platné zakony.

. Faktury obchodného partnera budud platné a spolo¢nost EG ich bude akceptovat, len ak budu
obsahovat vsetky informacie vyZzadované Zmluvou, VOP a platnymi predpismi, a ak boli riadne a
vCas zrealizované Cinnosti podla Zmluvy, na zaklade ktorej obchodny partner fakturuje.

. V pripade, Ze faktira obchodného partnera neobsahuje stanovené nalezitosti v zmysle Zmluvy,
VOP, platnych pravnych predpisov alebo Udaje v nej nie su uvedené spravne alebo nie st v sulade
s podmienkami dohodnutymi v Zmluve, spolo¢nost EG je opravnena vratit faktiru obchodnému
partnerovi bez zaplatenia na opravu a doplnenie. Driom dorucenia opravenej faktury spolo¢nosti
EG zacina plynut nova lehota splatnosti faktary.

. Vsetky platby obchodnému partnerovi na zéklade Zmluvy realizuje spolo¢nost EG bankovym
prevodom na ucet obchodného partnera, ak nie je vZmluve stanovené inak. Za tymto uUcelom
obchodny partner ozndmi spolo¢nosti EG presné a Uplné Udaje o svojom bankovom ucte.

. Obchodny partner vyhlasuje, Ze je majitefom Uctu v banke uvedeného v zahlavi Zmluvy a zavazuje
sa na faktdrach nim vystavenych podla tejto Zmluvy uvadzat vyluc¢ne éislo tohto Uctu.

. Ak Strany v Zmluve uvedu emailovu adresu na zasielanie faktur, znamena to, Ze sa Strany dohodli,
Ze faktura obchodného partnera alebo spolo¢nosti EG (podla toho, ktora strana je opravnend) bude
zaslana na elektronicku adresu povinnej Strany uvedenu v Zmluve. Tato dohoda Stran sa povazZuje
za prejavenie suhlasu prijemcu tovaru alebo sluzieb v zmysle zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty s vystavenim a prijatim faktury v elektronickej podobe. Tato elektronicka faktura
sa povazuje v zmysle § 71 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty za
danovy doklad.

. Obchodny partner tymto potvrdzuje, Ze ma vyluény pristup k elektronickej adrese, ktoru
spolo¢nosti EG poskytol za icelom dorucenie elektronickej faktury.

. Faktdra opravnenej strany bude vystavena a jej zaplatenie bude povinnou stranou realizované v
mene euro, pokial Zmluva neurcuje ind menu.

15. Postupenie prav a pohladavok, zapocitanie

. Obchodny partner nesmie postupit alebo previest, vcelku alebo scasti, prava alebo pohladavky
vyplyvajluce zo Zmluvy na tretie strany, ani nesmie vykonavat Ziadne iné Cinnosti, ktoré maju z
akéhokolvek dovodu za nasledok akékolvek zmeny vsetkych vysSie uvedenych prav alebo
pohladavok alebo ich ¢asti bez predchadzajiceho pisomného suhlasu spolo¢nosti EG. V opacnom
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pripade je povinny zaplatit spolo¢nosti EG zmluvnd pokutu vo vyske 100% hodnoty postipene;j
alebo prevedenej pohladavky.

. Spoloc¢nost EG je kedykolvek opravnend zapoditat akukolvek splatnt periaznd pohladavku vodi
obchodnému partnerovi (medziinym napr. aj pohladavku na zmluvnu pokutu vyrubenu podla
ustanoveni Zmluvy) oproti akejkolvek splatnej penaznej pohladavke obchodného partnera voci
spolocnosti EG.

16. Nahrada skody, zmluvné pokuty

. Obchodny partner zodpovedad za skodu, ktoru spésobi spoloénosti EG porusenim svojich zdkonnych
alebo zmluvnych povinnosti alebo svojou ¢innostou pri plneni Zmluvy.

. Obchodny partner je povinny nahradit spoloénosti EG spdsobent skodu v plnom rozsahu, pricom
sa riadi ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zdkonnika.

. Obchodny partner je povinny nahradit spolo¢nosti EG Skodu v lehote, ktoru spolo¢nost EG uvedie
vo vyzve na nahradu skody spolu s vyuctovanim nahrady Skody.

. Obchodny partner sa zavazuje odskodnit spoloénost EG za vsetky Skody, pokuty, Zaloby, dane,
zavazky, vydavky a naklady (vratane primeranych poplatkov za pravne poradenstvo), ktoré
spolo¢nost EG bude musiet uskutoc¢nit alebo utrpi a ktoré suvisia alebo vznikaju na zaklade
priameho ¢i nepriameho porusenia akéhokolvek vyhlasenia, zaruky alebo zavazku obchodného
partnera podla Zmluvy alebo tychto VOP.

. Spolo¢nost EG zodpovedd obchodnému partnerovi za skutoéne preukdzand skodu spbsobent
porusenim svojich povinnosti, a to do vysky celkovej ceny plnenia podla Zmluvy (v pripade zmlav
na opakované plnenie do vysky celkovej ceny rocného plnenia), z ktorej sa narok odvodzuje.
Spolo¢nost EG nezodpoveda za usly zisk, naslednd alebo nepriamu $kodu. Uvedené obmedzenie
zodpovednosti sa nevztahuje na pripady, ked bola Skoda spbsobend Umyselne alebo hrubou
nedbanlivostou spolo¢nosti EG, ani na zodpovednost, ktord nie je mozné podla platného prava
zmluvne vylucit alebo obmedzit.

. Ak Zmluva alebo VOP stanovia, Ze porusenim urcitej zmluvnej povinnosti vznika dotknutej Strane
narok na zaplatenie zmluvnej pokuty v urcitej vyske, je porusujica Strana povinna tuto zmluvnu
pokutu zaplatit. Pohladavka na zaplatenie zmluvnej pokuty podla Zmluvy vznikne len za podmienky,
Ze dotknuta Strana pisomne vyzve porusujucu Stranu na zaplatenie zmluvnej pokuty; tato
pohladavka je potom splatna v lehote uvedenej v pisomnej vyzve na zaplatenie zmluvnej pokuty.

. Ak Zmluva alebo VOP nestanovia inak, uplatnenim naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je
dotknuté pravo spoloc¢nosti EG na ndhradu Skody v celom jej rozsahu (a teda aj Skody presahujucej
zmluvna pokutu), ktord jej vznikla v dosledku porusenia povinnosti zabezpedenej zmluvnou
pokutou zo strany obchodného partnera. .

17. Rucenie za DPH

. Ak podla Zmluvy s obchodnym partnerom vystupuje spoloénost EG na strane odberatela tovaru
alebo sluzby v tuzemsku a dodanie tovaru a sluzby zo strany obchodného partnera bude spiiiat
jedno alebo viaceré z nasledujucich kritérii, uplatni si spolo¢nost EG voéi obchodnému partnerovi
osobitny sposob Uhrady DPH z dodania tovaru alebo sluzby v tuzemsku. DPH z takto dodaného
tovaru a sluzieb v sulade so zakonom ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
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predpisov odvedie spolo¢nost EG na tzv. osobny Uéet dafiovnika (OUD) obchodného partnera, ktory

mu bol pridelené spravcom dane.

Kritéria na uplatnenie osobitného sp6sobu Uhrady dane z dodania tovaru alebo sluzby v tuzemsku:

e obchodny partner je uvedeny v zozname dlznikov vedenych Socialnou poistovriou,
zdravotnymi poistoviiami, Finan¢nou spravou SR,

e obchodny partner poZaduje Uhradu za dodanie tovarov/sluZieb na bankovy Ucet, ktory nie je
uvedeny v zozname bankovych U¢tov zverejnenych finanénym riaditelstvom a i.

Ak podla Zmluvy s obchodnym partnerom vystupuje spolocnost EG na strane dodavatela tovaru
alebo sluzby v tuzemsku a obchodny partner bude chciet voéi nej uplatnit v stlade so zdkonom ¢.
222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, osobitny spdsob Ghrady DPH
z dodania tovaru alebo sluzby v tuzemsku, je obchodny partner povinny min. 2 pracovné dni pred
Uhradou dane vopred informovat spolo¢nost EG, Ze DPH z dodania tovarov alebo sluZzieb bude
zaplatena priamo spravcovi dane s uvedenim relevantného dévodu, na zaklade ktorého sa rozhodol
takto postupovat. Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze v pripade, ak obchodny partner vopred
neoznami spoloénosti EG predmetnl skutocnost s uvedenim dévodu, spolocnost EG ma pravo
uloZit obchodnému partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske EURIBOR 1M + 1% zo sumy uvedenej na
fakture.

18. Povinnosti v oblasti BOZP, OPP, OZP a suvisiace

. Nasledovné ustanovenia sa aplikuju v pripade, Zze obchodny partner pri plneni Zmluvy vstupuje do
aredlu priestorov spolo¢nosti EG.

. Obchodny partner berie na vedomie, Ze spolo¢nost EG starostlivo dba na dodrziavanie standardov
kvality, hygieny, bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poZiarmi a civilnej ochrany.
V tejto suvislosti sa obchodny partner zavazuje najma:

e dodrZiavat interné predpisy spolocnosti EG, najma VSeobecnu prirucku prevencie pre
dodavatelov (dalej len ,Priru¢ka”) a tiez zabezpelit, aby sa vSetci zamestnanci,
subdodavatelia azamestnanci subdoddvatelov obchodného partnera (dalej len
,Pracovnici”) pred nastupom na plnenie Zmluvy zucastnili na pouceni o zneni Prirucky a
internych predpisov spoloc¢nosti EG, najma pokial ide o pravidla tykajlce sa bezpecnosti a
ochrany zdravia pri praci, ochrany pred poZiarmi a civilnej ochrany,

o  zaistit pri plneni Zmluvy bezpecénost a ochranu zdravia pri praci Pracovnikov obchodného
partnera, ich vybavenie predpisanymi osobnymi ochrannymi pracovnymi prostriedkami a
pravidelné oboznamovanie v zmysle predpisov bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a
ochrany pred poZiarmi,

e zabezpedit, aby sa Pracovnici obchodného partnera podrobili na vyzvanie spoloénosti EG
skuske preukazujucej nepoZitie alkoholickych a omamnych alebo psychotropnych latok,
prip. inej kontrole preukazujlcej splnenie podmienok uvedenych v Zmluve,

e oznamit vznik kazdej mimoriadnej udalosti v stlade s ¢l. 4 Priru¢ky okamZite spolo¢nosti
EG tak, aby spolo¢nost EG mala moznost presetrit okolnosti vzniku mimoriadnej udalosti
a vykonat potrebné zdokumentovanie,
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prijat vSetky potrebné opatrenia na to, aby svojou ¢innostou nenarusil bezpec¢nost osdb
nachadzajucich sa v aredli spolo¢nosti EG a zamedzil vzniku akychkolvek skod z hladiska
zdravotného, ekologického, poZiarneho a dopravného,

nevnasat do aredlu spolo¢nosti EG Ziadne nebezpeéné chemické latky a zmesi (najméa
toxické, velmi toxické, karcinogénne, mutagénne), alkohol, omamné a psychotropné latky,
zbrane, pri€om nebezpecné chemické latky a zmesi vnasat do aredlu spolo¢nosti EG
vyluéne v pripade, ak je to nevyhnutné na vykonanie plnenia podla Zmluvy a po
predbeznom odsuhlaseni spolo¢nostou EG,

vykonavat plnenie tak, aby pocas jeho realizicie nebolo obmedzované okolie jeho
vykondvania nad primerand mieru (alebo mieru stanovenu platnou legislativou, ak
upravuje Specifické limity) hlukom, prachom, emisiami, vibraciami alebo odpadom.

bez zbyto¢ného odkladu informovat spolo¢nost EG o akejkolvek skutoc¢nosti, ktora brani
alebo staZuje realizaciu plnenia a suvisiacich ¢innosti, alebo by mohla spésobit skodu
spolo¢nosti EG alebo tretim osobam, najma ak ide o nedostatok tykajlci sa bezpecnosti a
ochrany zdravia pri praci, ochrany pred poZiarmi,

v pripade, Ze pri plneni Zmluvy dochadza k odovzdaniu miesta vykonu prace/diela (napr.
stavenisko, pracovisko), odo dnia jeho odovzdania na flom zabezpedovat plnenie
povinnosti vyplyvajicich z platnej legislativy, najma pokial ide o bezpecnost a ochranu
zdravia pri praci a ochranu pred poziarmi,

zodpovedat spolocnosti EG v plnom rozsahu za skodu, ktord mu vznikne porusenim
povinnosti podla tohto ¢lanku VOP a platnych pravnych predpisov v oblasti bezpecnosti a
ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poZiarmi, vratane pripadnych pokut uloZzenych
spolocnosti EG prislusnymi spravnymi alebo statnymi organmi.

Spolo¢nost EG zabezpedi pred nastupom na plnenie Zmluvy v priestoroch aredlu spolocnosti EG
preukazatelné poucenie Pracovnikov Zhotovitela o zneni Prirucky a dalSich internych predpisov
Objednavatela, ktoré su nevyhnutné pre riadne plnenie Zmluvy.

Spolo¢nost EG ma pravo jednostranne menit Prirucku, pricom jej aktudlne znenie sa nachadza na
webovom sidle spolo¢nosti EG. Zmena Prirucky nadobudda voci obchodnému partnerovi Géinnost na
5. deri nasledujuci po dni jej ozndmenia spolo¢nostou EG prostrednictvom emailovej posty na adresu
zodpovedného zastupcu obchodného partnera.

Obchodny partner berie na vedomie, Ze spolo¢nost EG starostlivo dba na dodrZiavanie standardov
kvality pri ochrane Zivotného prostredia a zdsad prevencie zavaznych priemyselnych havarii. V tejto
suvislosti sa obchodny partner zavazuje najma:

dodrziavat platnu legislativu v oblasti ochrany Zivotného prostredia a zdsady prevencie
zavaznych priemyselnych havarii a interné predpisy spolo¢nosti EG, s ktorymi bol
oboznameny. Zabezpecit, aby sa vSetci Pracovnici obchodného partnera pred nastupom
na plnenie Zmluvy zdcastnili na pouceni o zneni internych predpisov spoloénosti EG, najma
pokial ide o pravidla tykajuce sa ochrany Zivotného prostredia a zasady prevencie
zavaznych priemyselnych havarii,

pri plneni Zmluvy nakladat s odpadmi v stlade so zdkonom ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch v
platnom zneni (dalej len ,Zdkon o odpadoch”) a udrziavat na mieste vykondavania prac
a ¢innosti pri plneni Zmluvy poriadok a Cistotu, priebeZzne odstrariovat odpady a necistoty
vzniknuté jeho ¢innostou na miesto na to urcené spolocnostou EG. Tiez je povinny
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udrziavat poriadok a Cistotu na prilahlych komunikaciach miesta vykonavania prac
a ¢innosti pri plneni Zmluvy,

e dodriovat zdkaz umyvania motorovych vozidiel a vylievanie akychkolvek latok na
spevnené plochy, nespevnené plochy a do dazdovej kanalizacie v areali spolo¢nosti EG,

e nakladat s nebezpeénymi latkami (ropné latky, chemikalie a pod.) v zmysle poZiadaviek
zdkona ¢. 364/2004 Z.z. o vodach v platnom zneni tak, aby nedoslo s ohrozeniu a
znecdisteniu vod, predchddzat mimoriadnemu zhorseniu alebo ohrozeniu kvality véd a v
pripadoch, ak déjde ¢innostou obchodného partnera k znecisteniu povrchovych, resp.
podzemnych véd, tuto skutoénost neodkladne ohlasit spolo¢nosti EG a vykonat

nevyhnutné opatrenia na zamedzenie dalSieho zhorsenia kvality vod,

e v pripade, Ze pri plneni Zmluvy dochadza k odovzdaniu staveniska/pracoviska, odo dna
jeho odovzdania na fom zabezpecovat plnenie povinnosti vyplyvajicich z platnej
legislativy najma pokial ide o ochranu Zivotného prostredia a zasady prevencie zdvaznych
priemyselnych havarii,

e zodpovedat spoloénosti EG v plnom rozsahu za $kodu, ktord mu vznikne porusenim
povinnosti podla platnych prdvnych predpisov v oblasti ochrany Zivotného prostredia a
prevencie zavainych priemyselnych havarii, vratane pripadnych pokdt uloZenych
spolo¢nosti EG prislusnymi spravnymi alebo statnymi organmi.

6. Porusenie ktorejkolvek povinnosti obchodného partnera ustanovenej vtomto ¢lanku VOP sa
povazZuje za podstatné porusenie Zmluvy, a moéze byt dévodom odstupenia od Zmluvy zo strany
spolocnosti EG.

7. Obchodny partner sa zavazuje najneskér 3 dni pred vstupom na miesto vykonania prac/diela, ktoré
sa nachadza v priestoroch, objektoch alebo v areéli spoloc¢nosti EG, oznamit emailom na adresu
bozppo@enviengroup.eu identifikacné a kontaktné Gdaje Pracovnikov obchodného partnera (za
ucelom zaistenia vstupu).

19. Financovanie z EU a narodnych verejnych zdrojov

V pripade, Ze predmet zavazku s obchodnym partnerom je realizovany na zdklade projektu
financovaného z EU zdrojov (tzv. eurofondov) alebo z narodnych verejnych zdrojov, obchodny
partner sa zavazuje strpiet vykon kontroly/auditu prislusného kontrolného organu slvisiaceho
s doddvanym tovarom, pracami asluzbami financovanymi ztychto zdrojov a poskytnut
vykondavatelom kontroly/auditu vSetku potrebnu sucinnost.

20. Osobitné ustanovenia v suvislosti so zmluvou uzatvaranou v rdmci verejného obstaravania

1. V pripade, ak sa na proces uzatvorenia Zmluvy medzi spolo¢nostou EG a obchodnym partnerom
vztahuju ustanovenia zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v platnom zneni (dalej len ,ZoVO“), je realizacia plnenia podla Zmluvy
viazana na pravidla platné pre cerpanie financnych prostriedkov z verejnych zdrojov
a obchodny partner je povinny dodrzovat nasledovné ustanovenia tohto ¢lanku.

2. Spolo¢nost EG v suvislosti s plnenim podla Zmluvy s védzbou na ZoVO méze pozadovat od
obchodného partnera urcité Gdaje a dokumenty. Obchodny partner sa zavizuje poskytnut
maximalna moznu sucinnost a informovat spolo€nost EG o skuto¢nostiach, ktoré mozu mat
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vplyv na realizaciu plnenia.

3. Ak to pozaduje zdkon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora (dalej len ,,zdkon
o RPVS“), obchodny partner sa zavazuje byt ku dfiu podpisania Zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora a rovnako aj kazdy jeho subdodavatel pre Uéely danejZmluvy bude
zapisany v registri partnerov verejného sektora a to po celu dobu trvania Zmluvy.

4. Dalej obchodny partner vyhlasuje, ze ku diiu podpisania tejto Zmluvy méa ako partner verejného
sektora, alebo ma osoba, ktora plni povinnosti opravnenej osoby pre Zhotovitela v zmysle
zakona o RPVS (dalej len ,,opravnend osoba“), splnené vsetky povinnosti, ktoré pre Zhotovitela
ako partnera verejného sektora alebo pre opravnenu osobu vyplyvaju zo zidkona o RPVS.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak sa vyhlasenia podla tohto bodu ukdzu ako nepravdivé:

a) spolocénost EG nie je v omeskani, ak z tohto dévodu neplni, ¢o jej Zmluva uklada, a to az do
splnenia povinnosti obchodného partnera, resp. opravnenej osoby,

b) ak vznikni doévody na odstUpenie podla § 15 ods. 1 zakona o RPVS, takéto konanie
obchodného partnera sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy a spolo¢nost EG ma pravo
odstupit od Zmluvy,

c) spolocnost EG si vyhradzuje pravo pre pripad, ak vznikni dévody na odstlpenie podla § 15
ods.1 zdkona o RPVS a spolo¢nost EG nevyuZije toto pravo na odstUpenie od Zmluvy, Ze
spolocnosti EG vznika narok na zmluvnu pokutu vo vyske 5% z celkovej ceny plnenia. Zaroven
ma spoloénost EG pravo na nahradu skody, ktord mu v tejto suvislosti vznikla, a ktora vysku
zmluvnej pokuty prevysuje.

5. Obchodny partner je povinny Objednavatelovi pisomne oznamovat kazdl zmenu zapisanych
udajov o jeho osobe v registri partnerov verejného sektora alebo jeho vymaz z registra
partnerov verejného sektora najneskor do 5 dni odo dna vykonania zmeny zapisanych udajov
alebo vymazu v registri partnerov verejného sektora.

6. Obchodny partner sa zavazuje zabezpedit, aby sa na plneni Zmluvy nepodielal subdodavatel,
ktory je partnerom verejného sektora a nie je zapisany v registri partnerov verejného sektora
alebo ktory, ak je partnerom verejného sektora alebo osoba, ktora plni povinnosti opravnenej
osoby pre subdodavatela ako partnera verejného sektora v zmysle zakona o RPVS, si neplini
povinnosti podla zdkona o RPVS.

7. Spoloénost EG je opravnena od Zmluvy s vdzbou na ZoVO odstupit, ak neddjde k podpisu zmluvy
o poskytnuti financii zverejného zdroja alebo nebude dodatocne schvdlené verejné
obstardvanie. Spolo¢nost EG moZe okamiite odstupit od Zmluvy na zdklade dévodov
uvedenych v § 19 ZoVO.

21. Medzinarodné sankcie

1. Obchodny partner podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze nie je sankcionovanou osobou v zmysle
zédkona ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani medzinarodnych sankcii v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,Zakon o medzinarodnych sankciach”) alebo v zmysle priamo aplikovatefného
predpisu Eurdpskej unie, ktorym sa ustanovuju sankcie alebo sankcionované osoby, Ze nie je
priamo alebo nepriamo vlastneny alebo ovladany sankcionovanou osobou a/alebo ze
akykolvek z jej predstavitelov alebo 0s6b konajucich v jej mene nie je sankcionovanou osobou.

2. Obchodny partner podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze neposkytne finanéné prostriedky alebo
majetok akejkolvek sankcionovanej osobe a ani nebude drzat alebo inak kontrolovat Ziadne
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financné prostriedky alebo majetok akejkolvek sankcionovanej osoby a Ze sa zdrzi vykonu
akychkolvek ¢innosti, ktoré su predmetom medzindrodnej sankcie v zmysle Zakona o
medzinarodnych sankciach alebo v zmysle priamo aplikovatelného predpisu Eurdpskej unie,
ktorym sa ustanovuju sankcie alebo sankcionované osoby.

3. Obchodny partner podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze tovar alebo sluzby doddvané spolo¢nosti EG
podla Zmluvy spifiaju vietky legislativne podmienky (napr. Ze v prisluinych dokumentoch typu
PoS nie je/nebude ako krajina pévodu uvedena sankcionovana krajina).

4. Na preukazanie pravdivosti horeuvedenych vyhlaseni pocas trvania Zmluvy je obchodny
partner povinny spolo¢nosti EG poskytnut kedykolvek na jej poZiadanie vsetky dokumenty,
ktoré preukazuju jej sulad s tymito vyhldseniami aje povinny spoloénost EG bezodkladne
informovat o zmenach v tychto dokumentoch alebo vyhlaseniach.

5. Spolocnost EG nie je povinna plnit Zmluvu s obchodnym partnerom, ak sa dozvie, Ze vyhlasenia
obchodného partnera podla tohto ¢lanku su nepravdivé alebo neuplné, a nezodpoveda za
Skody, ktoré tym obchodnému partnerovi vznikni. Nepravdivost, nelplnost vyhlaseni alebo
neozndmenie zmien v suvisiacich dokumentoch ¢i vyhldseniach sa povazuju za podstatné
porusenie Zmluvy zo strany obchodného partnera, ktoré opravriuje spolo¢nost EG od Zmluvy
odstupit.

6. Obchodny partner sa zavdzuje nahradit spoloénosti EG naklady a $kodu, ktord mu vznikne v
dosledku spolahnutia sa na pravdivost, Uplnost a spravnost jeho vyhlaseni obsiahnutych
v tomto (slub odskodnenia), a to najma v pripade, ak v dosledku nepravdivosti, nelplnosti
alebo nespravnosti tohto vyhlasenia bude spoloénosti EG uloZzena pokuta v zmysle ust. § 21
alebo § 22 Zakona o medzinarodnych sankciach (prip. iného pravneho predpisu).

22. Zakaz detskej prace

1. Spoloénost EG striktne zakazuje vyuzivanie detskej prace v akejkolvek forme v ramci svojich
operacii a dodavatelskych retazcov. Spoloénost EG dodrZiava vsetky platné zakony,
medzindarodné dohovory a osvedcené postupy tykajuce sa detskej prace, vratane, ale nie
vyluéne, dohovorov Medzinarodnej organizacie prace (ILO) a Dohovoru OSN o pravach dietata.

2. Ziadna osoba mladsia ako minimalny zdkonom stanoveny vek na vykon prace, definovany v
zédkone €. 311/2011 Z. z. Zakonnik prace a medzinarodnych norméch, nesmie byt zamestnana,
angazovana ani inak vyuzivana na akukolvek pracu pre spolocnost EG alebo jej obchodnych
partnerov.

3. Obchodny partner a jeho dodavatelia/subdodévatelia si povinni zabezpedit, Ze detska praca
nie je vyuzivana v Ziadnej Casti ich operacii alebo dodavatelského retazca. Su povinni zaviest
primerané opatrenia na overenie a monitorovanie dodrzZiavania tejto poZiadavky, vratane
vedenia presnych zdznamov o veku zamestnancov a vykonavania naleZitej starostlivosti vo
vztahu k vlastnym dodavatelom/subdodavatelom.

4. V pripade porusenia tohto ustanovenia si spolo¢nost EG vyhradzuje pravo prijat jedno alebo
viacero z nasledujucich napravnych opatreni v zavislosti od zavaznosti porusenia:
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a) Plan napravnych opatreni — Obchodny partner bude povinny bezodkladne prijat napravné
opatrenia, ako je odstranenie detského zamestnanca zo zamestnania a zabezpecenie jeho
pristupu k vzdelaniu alebo inym vhodnym podpornym programom.

b) Pozastavenie plnenia vyplyvajliceho z obchodného vztahu — Spolo¢nost EG moze docasne
pozastavit obchodny vztah, vratane zadrZania platieb alebo nedodania plnenia, az do
vyrieSenia problému.

c) Odstupenie od zmluvy — V pripade zavaznych alebo opakovanych poruseni, alebo v pripade
neplnenia napravnych opatreni, ma spoloénost EG pravo okamzite odstupit od akejkolvek
existujucej zmluvy s obchodnym partnerom, ktory je v nesulade s tymto ustanovenim, bez
vzniku zodpovednosti spolo¢nosti EG za Skodu, ktora tym obchodnému partnerovi vznikne.

d) Vymahanie nahrady sp6sobenych $kéd — Spolocnost EG mb6zZe od obchodného partnera,
ktory porusi toto ustanovenie, poZadovat nahradu akychkolvek nakladov vzniknutych pri
rieSeni porusenia, vratane nakladov na vySetrovanie tretimi stranami, konzultacie s tretimi
stranami, napravnych programov alebo skdd na reputdcii spolo¢nosti EG.

5. Spolocnost EG si vyhradzuje pravo vykonavat uobchodného partnera audity, inSpekcie a
hodnotenia naleZitej starostlivosti s ciefom zabezpecit dodrziavanie tohto ustanovenia.
Obchodny partner je povinny plne spolupracovat s tymito opatreniami a na poZiadanie
poskytnut potrebni dokumentaciu.
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VsSeobecné obchodné podmienky skupiny ENVIEN GROUP

Il. Osobitna éast

1. Uvodné ustanovenia

Osobitnd ¢ast Vseobecnych obchodnych podmienok skupiny ENVIEN Group blizSie upravuje
zmluvny vztah medzi spolo¢nostou EG a jej obchodnym partnerom (dalej spoloéne len ,,zmluvné
strany") podla druhu uzatvaraného zavazku a doplfiuje VSeobecnu éast VOP.
Na kazdy zmluvny vztah s obchodnym partnerom sa vztahuje vidy vieobecna ¢ast VOP a vyslovne
uréena Cast A, B, C, D osobitej ¢asti VOP podla povahy zmluvného zavazku.
Osobitna ¢ast VOP ma 4 Casti:

e Cast A Nakup kukurice, repky olejnej a obdobnych agrokomodit

o Cast B Predaj vedlajsich produktov (DDGS, repkového $rotu, glycerinu, lecitinovych kalov a

inych vedlajsich produktov)

e Cast C Nakup olejov

o Cast D Ndkup tovaru a sluzieb, zhotovenie diela
Pokial' Zmluva medzi zmluvnymi stranami neurcuje inak, ma sa za to, Ze VOP su jej neoddelitelnou
sucastou.

V Leopoldove dria 1.1.2026

ENVIRAL, a.s.
MEROCO, a.s.
Polnhoservis, a.s.
ENAGRO, a.s

BPS Hubice, s.r.o.
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